THE SUNDAY TIMES BESTSELERIS

AS KURIU ISTORIJA. :
ARBA, JEI JUMS TAIP LABIAU PATINKA, PERRASAU JA.

s, e £ : e
; X3 ¥ s 5
D ) 3 o’
. g “4
Vo= st
N ¥ i <
P 4
T
g e
) ‘(..-‘ <
g : 3 :
3 >, 1 4
G
{ 4
| '
I g



Visuose savo romanuose kaip jmanydamas stengiausi
aprasomiems jvykiams parinkti Los Andzelo mieste
ir jo apylinkése i$ tikryjy egzistuojancias vietas, todél
Sikart jauciu poreikj atsiprasyti. Sioje knygoje leidau
sau iSgalvoti keletg jstaigy ir vietoviy, geriau tinkanciy
»Juk esu Mirtis“ siuzetui.



— AKk, Nikole, labai acit, kad galéjote atvykti, nors papra-
$éme beveik paskuting minute, — istaré Odré Benet, atidariusi
savo dviauks$c¢io namo baltu fasadu, stovincio Aukstutiniame
Laury kanjone, itin pasiturin¢iame Holivudo kalvy rajone Los
Andzele, duris.

Nikolé akinamai jai nusisypsojo.

— Tikrai néra uz ka, ponia Benet.

Gimusi ir augusi Indianoje, Evansvilyje, Nikolé Vilson
kalbéjo su ryskiu Vidurio Vakary akcentu. Ji nebuvo auksta —
mazdaug penkiy pédy ir trijy coliy agio, o mady Zurnalai jos,
ko gero, nebuity pavading pribloskiancia grazuole, ta¢iau Nikolé
buvo Zavi ir Sypsodavosi nuginkluojancia $ypsena.

— PraSom, prasom uzeiti, — modama ranka paragino
Odré; atrodé, kad moteris skuba.

— Atsiprasau, kad truputj véluoju, — dirsteléjusi j rankinj
laikrodj taré Nikolé, zengdama per slenkstj. Buvo kelios minu-
tés po pusés devintos vakaro.

Odreé sukrizeno.

— Jas tikriausiai vienintelis Zmogus visame Los Andzele,
kuris atvykes kiek véliau, bet neperzenges desimties minuciy
ribos, vadina tai ,vélavimu®, o ne ,,madingu prisistatymu laiku®,
kaip visi kiti mano pazjstami.

Nikolé nusisypsojo, bet, nepaisant Odrés Zodziy, jai buvo
truputélj géda, mat nepaprastai didziavosi savo punktualumu.

— Kokia grazi suknelé, ponia Benet. Vykstate j ypatinga
pobuvj?

Odré paputé lapas ir perkreipé j $ona.

— Iskilminga vakariené pas teiséja. — Ji pasilenké prie
Nikolés ir jau patyliukais susnabzdéjo: — Tie zmonés toookie
nuobodds.



Nikolé sukikeno.

— Labas vakaras, Nikole, — pasisveikino Odrés vyras, leis-
damasis jvijais laiptais zemyn i$ antro auksto.

Dzeimsas Benetas vilkéjo elegantiska tamsiai mélyng kos-
tiuma, ry$éjo dryzuotg $ilkinj kaklaraistj, o i$ $varko kisenélés
ky$ojo priderintos $ilkinés nosinaités krastelis. Jo karamelinio
atspalvio $viestis plaukai buvo susukuoti atgal; kaip visuomet,
né plaukelis nestyrojo atsikises.

— Pasiruosusi, mieloji? — paklausé jis Zmonos ir greitai
dirsteléjo j ,,Patek Philippe® laikrodj ant rieso. — Laikas vaziuoti.

— Taip, zinau, a$ tuoj, Dzeimsai, — atsiliepé Odré ir vél at-
sisuko j Nikole. — Dzo$as jau miega, — émeé aigkinti ji. — Visa
dieng bégiojo ir zaidé, o tai puiku, nes jau astunta valanda buvo
taip iSvarges, jog sniiduriavo priesais televizoriy. Nuneséme jj
lova, ir jis nusmigo dar né galvos ant pagalvés nepadéjes.

— O, tebiinie palaimintas, — tarsteléjo Nikolé.

— Sprendziant i$ to, kiek tas mazas velniakstis Siandien
prisilaksté, — prabilo Dzeimsas Benetas, artindamasis prie
Odreés su Nikole, — jis turéty iSmiegoti iki pat ryto. Jusy laukia
lengvas vakaras.

Ponas Benetas sugriebé Odrés paltg nuo odinio fotelio de-
$inéje ir padéjo Zmonai apsivilkti.

— Mums jau tikrai laikas vaziuoti, mieloji, — su$nibzdéjo
jai j ausj, o tada pabuciavo j kakla.

— Zinau, Zinau, — pakartojo Odré ir kinkteléjo galva j du-
ris didziulés svetainés rytinéje sienoje, tiesiai uz zidinio su nu-
gludinty akmenéliy apvadais. — Vaisinkités viskuo, kg tik rasite
virtuvéje. Juk zZinote, kur kas padéta?

Nikolé linkteléjo.

— Jei Dzosas pabus ir prasys dar Sokoladinio pyrago —
neduokite. Ko jau ko, o dar vieno cukraus sukelto energijos
antpludzio vidury nakties jam maziausiai reikia.



— Gerai, — atsiliepé Nikoleé, vél nusisypsodama.

— Ko gero, signakt grjSime labai vélai, — toliau kalbéjo
Odré, — bet a$ dar paskambinsiu paklausti, ar viskas gerai.

— Smagaus vakaro, — lydédama juodu prie dury palinke-
jo Nikole.

Nulipusi laipteliais zemyn nuo verandos Odré atsigrezé j ja
ir be garso Ziop¢iodama istaré: ,Nuobodaus.”

Uzdariusi duris Nikolé uzlipo i antrg aukstg ir ant pirsty
galiuky nustypino prie Dzo$o kambario. Trimetis miegojo kaip
angelélis, rankomis apsivijes kazkokj kimstg Zaislinj sutvéri-
ma su milzinis$komis akimis ir ausimis. Stovédama miegamojo
tarpduryje ilgokai j ji zitiréjo. Vaikutis su neklusniai iSsitarsiu-
siomis $viesiomis garbanélémis ir rausvais skruostukais atrodé
toks zavingas, kad Nikolei noréjosi jj apkabinti ir pamyluoti, ta-
¢iau né uz ka jo nepazadinty, tad tik pasiunté i$ tarpdurio oro
bucinuka ir grjzo j pirma auksta.

Svetainéje jsijunge televizoriy ir émé ziuréti kazkokia sena
komedija. Mazdaug po valandos urgzteléjes pilvas priminé apie
Odrés Benet minéta Sokoladinj pyraga. Nikolé pazvelge j ranki-
nj laikrodj. Pats laikas uzkasti. Gabalélis Sokoladinio pyrago tiks
kuo puikiausiai. I$éjusi i§ kambario ji dar karta uzlipo laiptais j
virSy paziaréti, ar DZosui viskas gerai. Berniukas miegojo taip
kietai, kad nebuvo né krusteléjes. Grizusi j apacia Nikolé peréjo
svetaine ir nertipestingai atidariusi virtuvés duris zengé vidun.

— Aaaa! — persigandusi suklykeé ir strykteléjo atgal.

— Aaaa!l — vos tukstantgja sekundés véliau suriko vyras,
sédintis prie virtuvinio stalo ir valgantis sumustinj.

Lygiai taip pat persigandes jis iSmeté i§ ranky sumustinj ir
pasoko nuo stalo, apversdamas stikline su pienu. Jam uz nuga-
ros ant grindy nukrito kédé.

— Kas tu per vienas, po velniy?! — nervingai paklausé Ni-
koleé, dél viso pikto Zengdama dar Zingsnj atgal.



Vyras paspoksojo j ja kelias sekundes, aiskiai sumises, meé-
gindamas suprasti, kas ¢ia vyksta.

— A$ Markas, — galiausiai atsaké, abiem rankomis rody-
damas j save.

Juodu dar akimirka stebeilijo vienas j kita, kol Markas su-
voké, kad jo vardas $iai moteriai nieko nereiskia.

— Markas? — pakartojo jis klausiamu tonu, lyg Nikolé
turéty zinoti. — Odrés pusbrolis i§ Teksaso? Atvaziavau porai
dieny, nes turiu pokalbj dél darbo? Apsistojau bute vir§ garazo
anoje namo puséje? — vyriskis duré nyksciu sau per desinj petj.

Tiriantis Nikolés zvilgsnis tebegrezé kiaurai.

— Juk Odré su Dzeimsu saké apie mane?

— Ne, — papurté galva Nikole.

— O... — Markas dar labiau sutriko. — Eemm, kaip jau mi-
néjau, a§ Markas, Odrés pusbrolis. O jis tikriausiai Nikolé, atei-
nanti aukleé, teisingai? Jie saké, kad atvyksite. Atsiprasau, tikrai
nenoréjau jusy isgasdinti, nors, sakyciau, atsilyginote man tuo
paciu. — Jis uzdéjo desinj delng sau ant kratinés vir$ Sirdies ir
pabarbeno pirstais. — Vos negavau Sirdies smugio.

Nikolés zvilgsnis vos vos atlyzo.

— Atskridau §j ryta. Po piety miesto centre dalyvavau labai
svarbiame pokalbyje dél darbo, — toliau aiskino Markas. Jis vil-
kéjo, regis, naujutélj kostiuma, labai elegantiska, ir atrodé tikrai
dailiai. — Ka tik grjzau, gal prie$ desimt minuciy, tuomet pilvas
émeé groti marsus, ir a$ prisiminiau, kad visg dieng nieko neval-
giau. — Markas pakreipé galvg ant $ono. — Kai jaudinuosi, ne-
galiu valgyti. Tai uzéjau cia greitosiomis uzkasti, pasidariau su-
mustinj, jsipyliau pieno... — vyriskio akys nukrypo j stala, prie
kurio sédéjo, ir jis prunksteléjo, — pienas uztvindé visg stalg ir
jau pradéjo laséti ant grindy.

Jis pakeélé kéde ir apsidairé, su kuo galéty pavalyti. Ant dar-
bastalio $alia didelio dubens su vaisiais aptiko ritinj popieriniy
ranksluosciy.
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— AS$ nustebes, kad Odré pamir$o pasakyti, jog pas juos
apsistojau, — taré Markas, valydamas pieng nuo grindy.

— Na, jie Siek tiek skubéjo, — pripazino Nikolé; jos kiinas
nebebuvo toks jsitempes, kaip pries kelias akimirkas. — Ponas
Benetas noréjo, kad atvaziuociau astuntai valandai, bet as nega-
léjau anksciau nei pusei devyniy.

— A, ai$ku. Gal Dzo$as dar nemiega? Noréciau jam palin-
keéti labos nakties.

Nikolé papurté galva.

— Ne. Jis visai i$sijunges.

— Nuostabus vaikas, — taré Markas ir iSmeté j $iuksling
permirkusiy popieriniy ranksluosciy gniutula.

Nikolé neatitrauké nuo jo jdémaus zvilgsnio.

— Zinote, — prabilo ji, — jits man lyg kazkur matytas. Gal
mes buvome susitike?

— Ne, — atsaké Markas. — IS tiesy a§ Los Andzele pirma
kartg. Bet gal matéte mane nuotraukose svetainéje ir DZeimso
darbo kambaryje. A§ dviejose. Be to, mudviejy su Odre labai
panasios akys.

— AL, tiesa, nuotraukos. Taip, tikriausiai, — istaré Nikoleé.

Kazkur smegeny kerteléje émé Sméscioti migloti vaizdai,
bet taip iki galo ir neisryskéjo.

Stojusig nejaukig tylg nutrauké pasigirdusi prislopinta mo-
biliojo telefono skambucio melodija.

— Tai jasy telefonas? — paklausé Markas.

Nikolé linkteléjo.

— Tikriausiai skambina Odré, supratusi, jog pamirso jus
perspéti apie mane. — Markas trukteléjo peciais ir nusisypso-
jo. — Na, dabar jau per vélu.

Nikolé atsakydama taip pat nusiSypsojo.

— Ka gi, einu, atsiliepsiu.

JiiSéjo is virtuveés ir, grizusi i svetaing, i§ rankinés isitrauké
mobilyjj telefong. Skambina tikrai Odré Benet.
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— Sveiki, ponia Benet, kaip i$kilminga vakariené?

— Dar nuobodesné negu tikéjausi, Nikole. Man §is vakaras
gerokai prailgs. Siaip ar taip, tik skambinu pasiteirauti, ar viskas
gerai.

— Taip, viskas gerai, — atsaké Nikolé.

— Ar Dzosas buvo bent pabudes?

— Ne, ne. Kg tik dar kartg patikrinau. Pucia j akj, kad, ro-
dos, né patrankos nepazadinty.

— O, kaip puiku.

— Beje, ka tik virtuvéje susipazinau su Marku.

Odrés rysio linijos gale vakarienés triuk$mas staiga pagar-
séjo.

— Atsiprasau, Nikole, kg sakéte?

— Ka tik susipazinau su Marku, jasy pusbroliu i§ Teksaso,
kuris apsistojo bute vir§ garazo. Netikétai uztikau jj virtuvéje
valgantj sumustinj. Abu taip iSsigandome, kad Sirdys i kulnus
nusirito, — Nikolé sukikeno.

Odrés atsakymas keletg sekundziy uztruko.

— Nikole, kur jis dabar? Ar uzlipo pas Dzo$3?

— Ne, jis vis dar virtuvéje.

— Aigku, Nikole, paklausykit mangs, — Odré kalbéjo rim-
tu, bet virpanciu balsu. — Kuo tyliau ir kuo grei¢iau pasiimkite
Dzos3 ir békit i§ namo. A$ tuc¢tuojau skambinu policijai.

— Ka?

— Nikole, a$ neturiu pusbrolio Marko i$§ Teksaso. Musy
bute vir§ garazo niekas neapsistojes. Dinkit i§ namo... Dabar
pat! Ar supran...

DUNKST.

— Nikole? NIKOLE?!

Ry$ys nutriko.
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Kai Los Andzelo policijos departamento Apiplésimy ir
zmogzudysciy skyriaus detektyvas Robertas Hanteris pastimes
duris jzengé i nedidelj savo kabinetg garsiojo Policijos admi-
nistracinio biuro pastato Los Andzelo centre penktame aukste,
laikrodis ant sienos rodé 2.43 nakties.

Jis létai apzvelgé kabinetg. Lygiai dvi savaites né kojos ¢io-
nai nekélé ir tikéjosi grizti pailséjes, atsipalaidaves ir su aukso
spalvos jdegiu, taciau grjzo visiskai i$sekes ir, ko gero, dar labiau
isblyskes nei bet kada anksciau.

Hanteris turéjo iseiti atostogy, pirmakart per beveik septy-
nerius metus. Kai pries $esiolika dieny juodu su partneriu baigé
pastaraji savo tyrima, kapitoné pareikalavo, kad abu dvi savai-
tes pailséty nuo darbo. Hanteris planavo vykti | Havajus, — jau
seniai noréjo ten apsilankyti, — bet skrydzio dieng j jj kreipési
Adrianas Kenedis, artimas jo biciulis ir, be to, FTB Nacionali-
nio smurtiniy nusikaltimy analizés centro direktorius. Kenedis
paprasé Roberto pagalbos apklausiant dviguba ZmogZzudyste
jtariama suimtajj. Hanteris nejstengé atsisakyti, taigi, vietoje
Havajy atsidaré Virdzinijoje, Kvantike.

Apklausa turéjo trukti ne ilgiau kaip pora dieny, taciau de-
tektyvas jsitraukeé j tyrima, amziams pakeitusj jo gyvenima.

Kai galiausiai maziau nei prie§ parg jo ir FTB tyrimas buvo
baigtas, Kenedis ir vél pabandé jtikinti Hanterj, kadaise nepa-
prastais gebéjimais issiskyrusj vaikj, prisijungti prie Biuro.

Hanteris uzaugo Komptone, vargingame Piety Los Andze-
lo rajone. Buvo vienintelis vaikas darbininky klasés $eimoje.
Motina pralaiméjo masj su véziu, kai Robertui buvo vos septy-
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neri. Tévas daugiau nevedé ir, dirbdamas per du darbus, sten-
gési susidoroti su issukiais, kylanciais vienam auginant siiny.

Nuo pat mazy dieny visiems buvo akivaizdu, kad berniu-
kas — isskirtinis. Jis viskg perprasdavo daug greiciau nei kiti
vaikai. Mokykla jam kélé nuobodulj ir nusivylima. Sestos klasés
kursg sugebéjo iSeiti per maziau nei du ménesius, o i$ neturéji-
mo ka veikti bégte perbégo septintos, astuntos ir netgi devintos
klasés vadovélius. Stai tuomet mokyklos direktorius nusprendé
susisiekti su Los AndZelo §vietimo valdyba. Po galybés egzami-
ny ir testy dvylikameciui Robertui buvo skirta Mirmany gabiy
vaiky mokyklos stipendija.

Keturiolikos mety jis jau buvo sklandziai jveikes Mirma-
ny mokyklos angly kalbos, istorijos, matematikos, biologijos ir
chemijos mokymo programas. Ketveri mokymosi gimnazijoje
metai susitraukeé iki dvejy, ir penkiolikos sulaukes Hanteris jau
buvo uzbaiges Mirmany mokykla su pagyrimu. Gaves visy mo-
kytojy rekomendacijas, kaip ,,ypatingas atvejis“ buvo priimtas j
Stanfordo universiteta.

Devyniolikos baigé psichologijos studijas — summa cum
laude diplomu*, — o dvidesimt trejy gavo nusikalstamos elgse-
nos analizés ir biopsichologijos srities daktaro laipsnj. Tuomet
Kenedis pamégino prisivilioti Hanterj j FTB pirma karta.

Roberto disertacija pavadinimu ,,ISpléstinis psichologiniy
elgesio modeliy nusikalstamose veikose tyrimas® atsidiré ant
Kenedzio raSomojo stalo. Disertacija Kenedziui ir tuometiniam
FTB direktoriui padaré tokj didelj jspudj, jog buvo jtraukta j
Nacionalinio smurtiniy nusikaltimy analizés centro darbuoto-
jams privalomy skaitiniy sarasa.

Nuo to laiko, bégant metams, Kenedis keliskart bandé uz-
verbuoti Hanterj j savo komandj. Jam galvoje netilpo, kaip Ro-

*

Diplomas, i$duodamas ypa¢ gerai studijy programa jvykdZiusiam studentui. (Cia ir
toliau — vertéjos pastabos.)
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bertas gali rinktis detektyvo tarnybg vietos policijos pajégose ir
atsisakyti darbo serijinius zudikus persekiojancioje teisésaugos
institucijoje, kuri pazangiausia visose Jungtinése Valstijose, o
galbit ir pasaulyje. Tac¢iau Hanteris taip ir neparodé né uncijos
susidoméjimo federalinio agento tarnyba ir atmeté visus Kene-
dzio bei jo vir$ininky sialymus.

Robertas atsisédo prie savo raSomojo stalo, tac¢iau kompiu-
terio nejungé. Keista, kaip $is kabinetas gali atrodyti lygiai toks,
koks buvo, bet kartu ir visiskai kitoks. Lygiai toks pat, nes niekas
jame nepajudinta, niekas nepaliesta. Ir visiskai kitoks, nes kaz-
ko triiksta. Ne daikto. Zmogaus. Jo partnerio, su kuriuo dirbo
SeSerius metus, — detektyvo Karloso Garsijos.

Pries priverstines dviejy savaiciy atostogas Hanteris ir Gar-
sija vykdé paskutinj tyrimg kartu — ieskojo serijinio zudiko,
ypac ziauraus sadisto, nusprendusio Zzmogzudystes transliuoti
tiesiogiai internetu. Sis tyrimas privedé detektyvus kone iki pa-
misimo ribos, vos nepareikalavo Hanterio gyvybés, o Garsijos
$eima buvo atsidarusi tokiame pavojuje, kad $is prisieké nelei-
sigs, jog dar kada nors taip atsitikty. Prie§ pat atostogas Garsija
prisipazino Hanteriui abejojgs, ar joms pasibaigus gri$ i Api-
plésimy ir Zzmogzudysciy skyriy ir  Specialiaja Zmogzudysciy
tyrimo grupe. Pasikeité jo prioritetai. Seima — visy svarbiausia,
nepaisant nieko.

Robertas $eimos neturéjo. Nebuvo vedes. Nesusilaukeé vai-
ky. Taciau partnerio nerimg puikiai suprato. Ir zinojo: kad ir ka
Garsija nuspres, jam tai bus teisingiausias sprendimas.

Los Andzelo policijos departamento Apiplésimy ir Zmog-
zudysciy skyriaus Specialioji zmogzudysciy tyrimo grupé —
elitinis barys, sukurtas tirti vien tik serijines bei itin reik§min-
gas, didelj atgarsj sukélusias zmogzudystes, reikalaujancias
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nuodugnaus, ilgalaikio tyrimo, patirties ir zZiniy. Kadangi buvo
jgijes nusikalstamos elgsenos psichologo issilavinimg, Hanteris
vadovavo dar labiau specializuotam S$ios ypatingos grupés pa-
daliniui. Zmogzudystes, jvykdytas su pribloskianciu sadizmu
ar ziaurumu, departamentas zymédavo kaip YZ — ypac Ziau-
rius — nusikaltimus. Hanteris su Garsija sudaré¢ LAPD Ypa¢
ziauriy nusikaltimy padalinj, o Garsija buvo geriausias Hante-
rio kada nors turétas porininkas ir biciulis.

Galiausiai Robertas palinko j priekj, siekdamas mygtuko
kompiuteriui jjungti, taciau nespéjus jo paspausti atsidaré kabi-
neto durys ir vidun jZzengé Garsija.

— O! — kiek nustebes jis dirsteléjo i sieninj laikrodj. —
Netgi tau kiek ankstoka, Robertai.

Hanterio akys nukrypo j laikrodj — be devyniy minuciy
trecia nakties, — tada vél j partnerj. Ilgoki tamsiai rudi Garsijos
plaukai nugaroje buvo suristi j glotnig uodegéle, dar drégna po
rytinio du$o, o pavargusias jo akis temdé susirtipinimas.

— Aha, atéjau truputélj anksciau, — atsiliepé Robertas.

— Kaip Zmogus, ka tik grizes i§ Havajy, neatrodai labai
jdeges. — Karlosas nutilo ir surauké antakius. — Juk atostoga-
vai, ka?

Didesnio darboholiko uz Hanterj Garsija nebuvo sutikes.

— Lyg ir, — vos pastebimai linkteléjes atsake $is.

— Ir ka tai turéty reiksti?

— AS pasiémiau atostogas, bet taip ir nenuvaziavau j Ha-
vajus, — paaiskino.

— O kur nuvaziavai?

— Aplankiau bic¢iulj rytinéje pakrantéje, nieko ypatingo.

— Aisku.

Garsija nutuoké, kad viesnagé nebuvo tokia jau neypatin-
ga, taciau puikiai pazinodamas kolega suprato, jog jei jis nenori
apie kg nors kalbéti, tai ir nekalbés, nors ir kaip spaustum.
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Karlosas nuéjo prie savo rasomojo stalo, taciau neatsisé-
do. Taip pat nejjungé kompiuterio. Vietoje to atitraukeé virsutinj
stal¢iy ir émeé jj tudtinti, kraudamas visus daiktus ant stalo.

Robertas nebyliai stebéjo partnerj. Galiausiai §is pazvelgeé
iji

— Atsiprasau, drauguzi, — itaré nutraukdamas kabineta
uztvindziusig nejaukia tylg ir émési antro stalciaus.

Hanteris linkteléjo.

— Labai daug apie tai galvojau, Robertai, — pagaliau pra-
pliupo Garsija. — Tiesg sakant, galvojau kiekvieng pastaryjy
dviejy savaiciy sekunde, svarsciau visokias galimybes, svériau
ir lyginau, ir Zinau, kad kaip policijos pareigtinas, ko gero, amzi-
nai $ito gailésiuosi. Bet taip pat Zinau, jog negaliu leisti Anai vél
patirti kg nors panasaus, Robertai. Ji man viskas. Niekada sau
neatleisciau, jei jai kas nors nutikty dél to, kad dirbu $itg darba.

— Suprantu, — atsiliepé Hanteris, — ir nekaltinu taves,
Karlosai, né trupucio. AS elgciausi taip pat.

Isgirdes i§ pacios Sirdies plaukiancius Zodzius, Garsija i$-
spaudé silpng padékos $ypsnj, tac¢iau Hanteris tebejauté partne-
rio sumisima.

— Tau nereikia niekam aiskintis, Karlosai, bent jau tikrai
ne man.

— Reikia, Robertai, a$ tau skolingas uz viska, — pertrauké
Garsija. — Skolingas uz gyvenimg. UZ Anos gyvybe. Tik tavo
déka mudu abu dar gyvi, pameni?

Hanteris nebuvo nusiteikes kalbéti apie praeitj, tad kaip
jmanydamas sklandziau pakeité tema.

— O kaip, beje, Ana laikosi?

— Kaip zmogus, patyres tai, kg patyré ji, — stebétinai ge-
rai, — atsaké Garsija, baigdamas tustinti stal¢ius. — Dabar ke-
letui dieny i$vaziavo pas tévus.
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— Ana labai stipri moteris, — pripazino Hanteris. — Tiek
fiziskai, tiek emociskai.

— Tai jau tikrai.

Kabinetas ir vél paskendo nejaukioje tyloje.

— Tai kur dirbsi? — klausinéjo toliau.

Garsija sustingo ir Zvilgteléjo j partner;. Sjkart atrodé kiek
labiau sutrikes.

— San Fransiske.

Robertas nepajégé nuslépti nuostabos.

— I8sikraustai i$ Los Andzelo?

— Nusprendéme, kad taip bus geriausia.

Sito Robertas nenumaté. Tylédamas linkteléjo isreikda-
mas supratima.

— San Fransisko policijos departamento Apiplésimy ir
zmogzudysciy skyriui pasiseke.

Garsija, regis, sutriko dar labiau.

— AS nedirbsiu Apiplésimy ir zmogzudysciy skyriuje.

Hanterio nuostaba virto sumisimu. Jis Zinojo, kiek pastan-
gy kolega jdéjo, kad tapty zmogzudysciy detektyvu.

— Pereinu j Specialyjj kovos su suk¢iavimu skyriy, — ga-
liausiai istaré Karlosas. — Tai kaip masy TNNP.

Hanteris pamané, kad jam pasigirdo.

Los Andzelo policijos departamento Tarnautojy nusikal-
timy nuosavybei padalinys specializavosi stambaus masto suk-
¢iavimo ir apgaulés bylose, kai nukentédavo daug auky arba
nusikaltimus vykdydavo grupé asmeny. Jie tirdavo turto pasi-
savinimo ir i§§vaistymo atvejus, sudétingas, didelés vertés turto
vagystes, taip pat valstybés ir savivaldybés tarnautojy papirki-
néjima bei $iy tarnautojy jvykdytus turto grobstymo atvejus.
Departamente TNNP labiau garséjo kaip padalinys, i§ kurio
detektyvai verzdavosi iSeiti, o ne j kurj prasydavosi buti perke-
liami.
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Garsija pasiduodamas iskélé rankas.

— Zinau, zinau. Sadas. Bet $iuo metu ten vienintelé laisva
vieta. O Ana be galo patenkinta, kad darbas nebus toks pavojin-
gas. Po visko, kas nutiko, negaliu jos kaltinti.

Robertas jau buvo kai kg beprisimenas, kai ant stalo su-
skambo laidinis telefonas. Jis pakélé ragelj, kokias penkias se-
kundes pasiklausé ir neistares né zodzio padéjo atgal ant telefo-
no aparato svirteliy.

— Turiu eiti pas kapitone, — taré atsistodamas.

Jis zengé nuo savo rasomojo stalo. Garsija padaré tg patj.
Kelias ilgas akimirkas abu stebeilijo vienas j kitg. Karlosas pir-
mas zingteléjo j priekj ir i§skétes rankas apkabino Hanterj tarsi
seniai prarastg brolj.

— Acin tau, Robertai, — taré atsitraukes ir zvelgdamas bi-
¢iuliui j akis. — Acia uz viska.

— Nepamirsk musy, — tarsteléjo Hanteris lindesio per-
smelktu balsu.

— Nepamirsiu.

Hanteriui pasiekus duris, Garsija jj pasauke:

— Robertai!

Sis atsigreze.

— Rapinkis savimi.

Partneris linkteléjo ir i$¢jo i$ kabineto.

Jos ir vél j jj spokso.

Tamsiaplauké mergaité ir jos drauges.

Jos paspokso, pakikena, vél spokso. Bet jam vis tiek. Vie-
nuolikametis Rikis Templas prie to jau priprates. Jo dévéti rubai,
tankas pasisiause juodi plaukai, perkares kinas, smaila nosis ir
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didelés it dramblio ausys visuomet pritraukia démes;. Ji pastebi.
I§ jo juokiasi. Reikaly né kiek nepagerina tai, kad jis savo amziui
per mazo ugio.

Per pastaruosius trejus metus buvo pakeistos penkios mo-
kyklos, mat tévui vis nesiseké susirasti pastovaus darbo, o isto-
rija visur kartojosi — mergaiteés i$ jo tyc¢iojosi, berniukai stumdé
ir musé. Mokytojai gyré uz gera mokymasi.

Rikis nepakélé akiy nuo atsiskaitymo testo, gulincio ant
mokyklinio suolo. Pabaige jj bent dvidesimcia minuciy anks-
¢iau uz visus kitus. Tac¢iau net ir nezirédamas jauté pakausj
svilinancius zvilgsnius. Girdéjo pasaipy krizenima.

— Pastebéjote ka nors juokingo teste, panele Stiuart? —
sarkastiskai paklausé astuntoky matematikos mokytojas ponas
Driskolas.

Liusé Stiuart — pritrenkiamai grazi mergaité guviomis
rieSuto rudumo akimis, jrémintomis tamsiy blakstieny, uzbu-
riancia Sypsena ir tiesiais juodais it varnas plaukais, kurie atrodo
nuostabiai tiek suristi j uodega, tiek palaidi. Jos oda kaip ketu-
riolikmetés nejtikétinai lygi. Daugumai tokio amziaus mergaiciy
jau teko susiremti su akne, o Liusé, regis, jai atspari. Visi Mor-
ningsaido pagrindinés mokyklos berniukai bet kg dél jos pada-
ryty, taciau ji Bredo Nikolso mergina, ar bent jau jis taip sako.
Rikis vis pagalvoja, kad Zodyne prie Zodzio ,,subingalvis“ apibre-
zimo neabejotinai turéty i$vysti Bredo Nikolso nuotrauka.

— Visai ne, sere, — atsaké Liusé, pasimuistydama ant kédés.

— Ar jau baigéte, panele Stiuart?

— Beveik, sere.

— Liaukités kikenusi ir susikaupkite. Liko tik penkios mi-
nutés.

Per klase nusirito neramus $urmulys.

Liusé neatsaké j puse testo klausimy. Ji nekenté matema-
tikos. Tiesg sakant, nekenté daugumos mokykloje déstomy
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dalyky. Jai i§ jy — jokios naudos. Juk zino, kad jai lemta tapti
Holivudo superzvaigzde.

Rikis pakramté piestuko galiukg ir pasikasé nosj. Noréjo
atsigrezti, jsistebeilyti tiesiai Liusei j akis ir atremti jos zvilgsnj.
Bet Rikis Templas retai darydavo ka panoréjes. Buvo pernelyg
bailus. Ji pernelyg baugino galimos pasekmeés.

— Nagi, laikas baigési! ISeidami padékite testus ant mano
stalo.

Suskambo mokyklos skambutis. Ac¢ia Dievui, baigési dar
viena mokslo savaité. Rikio lauké visas savaitgalis. Jis tenoréjo
bati paliktas ramybéje ir veikti tai, kg be galo mégo, — rasyti.

Rabinéje vietoje kelniy persimoves Sortus, Rikis susikrove
i nublukusia zalig kupring vadovélius ir i§ stovo prie mokyklos
varty pasiciupo savo apridijusj dviratj. Knietéjo kuo greiciau is
¢ia dingti.

Mindamas Vakary Simtas ketvirtaja gatve jis kirto Piety
septintgjg aveniu. Rikiui patiko Siame miesto rajone stovintys
namai — dideli, spalvoti, su dailiai sutvarkytomis vejomis ir gé-
liy darzeliais priesakyje, kai kurie — su plaukimo baseinais gali-
niuose kiemuose. Néra né ko lyginti su nusususiu butu Inglvude,
Piety Los Andzele, kuriame gyveno su agresyviu tévu. Motina
paliko juos né neatsisveikinusi, kai Rikiui buvo vos $eseri. Ber-
niukas niekuomet daugiau jos nematé, bet ilgéjosi kiekviena
diena.

Rikis davé sau zodj, kad vieng dieng ir jis gyvens dideliame
name su erdviu galiniu kiemu ir plaukimo baseinu. Jis bus rasy-
tojas. Turtingas ir garsus rasytojas.

Paskendes savo mintyse Rikis negirdéjo i$ paskos jj besi-
vejanciy dviraciy garsy. O kai juos pastebéjo, jau buvo per vélu.

Vienas i$ penkiy dviratininky privaziavo i$ kairés ir susily-
gines su Rikio priekiniu ratu émé spausti prie auksto $aligatvio
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bortelio. Persigandes Rikis nenuspaudé stabdziy, o kaip tik su-
skato minti dar sparciau.

— Kur, po velniy, vazinéjiesi, sukrustas i$sigimeéli? — susu-
ko dviratininkas su gobtuvu ir mélynai balta bandana, dengian-
Cia apatine veido puse. — Tau cia ne vieta, $lykstus perdziaves
$ikniau. Varyk i savo purving li$nyna.

Jzeidimus rékalojo dar du dviratininkai, taciau persigan-
des Rikis jy beveik negirdéjo.

Priekiniam ratui pritrako vietos — jis émé bruozti bortelio
blokus. Rikis drebéjo i§ baimés. Zinojo, kad tuoj tuoj nugrius.
Staiga su juo susilygino kitas dviratininkas su gobtuvu ir spy-
ré j kaire koja. Rikis su visu dviraciu nuskriejo ant saligatvio.
Smarkiai, dideliu grei¢iu trenkesis j Zeme, dar jarda paciuozeé.
Saligatvio trinkelés beveik $variai nugremzé odg nuo delny ir
keliy. Dviratis vozési ant jo ir sunkiai prislégé kojas.

— U-haa! Slykstukas nukrito nuo dviragio! — isgirdo Ri-
kis suktelint vieng i$ vaiky.

Garsiai juokdamiesi jie nulékeé tolyn.

Kelias akimirkas Rikis guléjo nejudédamas, tvirtai uzmer-
kes akis, neleisdamas prasiverzti aSaroms. Jam pasirodé, jog gir-
di skubiai besiartinancius zingsnius.

— Ei, ar tau viskas gerai? — paklausé vyriskas balsas.

Prasimerkes Rikis tematé susiliejusj vaizda.

— Ar nesusizeidei? — vél paklausé tas pats balsas.

Rikis pajuto, kaip zmogus nukelia dviratj nuo jo kojy. Del-
nus ir kelius skaudéjo taip, tarsi jie buty buve nuplikyti verdan-
¢iu vandeniu. Jis pakélé akis ir pamaté prie jo pritapusj vyra,
vilkintj tamsiu kostiumu ir $iugzdanciais baltais marskiniais,
po kaklu rysintj raudong kaklaraistj. Rudi, banguoti vyriskio
plaukai vir$ iskilios kaktos buvo dailiai pasiausti, veide ryskéjo
auksti skruostikauliai, o valinga smakra dengé tvarkingai ap-
kirpta barzdelé. Zydrose vyro akyse $vieté susirtipinimas.
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— Kas tie vaikai? — paklausé vyriskis, kilsteléedamas smak-
ra ton pusén, kur nuriedéjo dviratininky gaujelé. Jo veido is-
raiSka buvo piktoka.

— Ka? — dar nesusigaudydamas paklausé Rikis.

— Vaziavau paimti stiinaus i§ mokyklos ir pamaciau, kaip
tie vaikiai tave pargriove.

Jis parodé j automobilj, paskubomis dviem ratais pastaty-
ta ant Saligatvio kitoje gatvés puséje. Vairuotojo durelés buvo
praviros. Rikis paseké vyro zvilgsnj. Jis zZinojo, kad jj uzpuolé
Bredas Nikolsas su savo subingalviy draugeliy gauja, bet nieko
nepasake. Vis tiek jokio skirtumo.

— Ei, tau béga kraujas, — rimtai susiriipings vyras pazvel-
gé i berniuko delnus, tada j kelius. — Reikia nuplauti, kol nejsi-
meté uzkratas. Stai.

I$ vidinés $varko kisenés jis istraukeé kelias popierines no-
sinaites ir padavé Rikiui.

— Kol kas nusivalyk su jomis, bet turime mikliai nuplauti
zaizdas dezinfekuojanc¢iu muilu ir $iltu vandeniu.

Rikis paémeé nosinaites ir patap$nojo delnus. Ant Saligatvio
nukritusi kupriné nuo smuigio buvo atsidariusi, knygos i§simé-
¢iusios ant trinkeliy. Vyriskis padéjo Rikiui atsistoti.

— O! — tarsteléjo jis, kartu su Rikiu rinkdamas vadove-
lius. — Lankai Morningsaida? Mano sinus taip pat. — Prie$
paduodamas paskutine knyga gerokai nustebes stabteléjo. — Tu
astuntoje klaséje?

Rikis atsainiai linkteléjo, vis dar netardamas né zodzio.

— Tikrai? Atrodai kaip kokiy desimties.

— Man vienuolika, — su irzlia gaidele balse atsiliepé Rikis.

— Atsiprasau, — vyras pripazino klaidg ir suskubo ja taisy-
ti. — Visai nenoréjau taves jzeisti, bet visgi. Juk tu dar per jau-
nas astuntai klasei? Mano stinui desimt, o jis baigia tik ketvirta.

Rikis jsidéjo j kuprine paskutinj vadovélj.

23



— AS$ pradéjau lankyti mokykla metais anksc¢iau nei dau-
guma vaiky, o kadangi gerai mokiausi, man leido praleisti $esta
klase, — sjkart berniuko balse suskambo pasididziavimas.

— Oho! Tai bent! Vadinasi, susidiiriau su tikry tikriausiu
vunderkindu.

Rikis dar pasivalé krauja nuo delny, o tada pamaté dviratj
su sulankstytu priekiniu ratu.

— Sadas!

— Taip, gerokai apgadintas, — sutiko vyras. — Nemanau,
kad $iandien tuo dviraciu dar kur nors vaziuosi.

Rikis atrodé visiskai sutrikes. Vyriskis pajuto berniuko ne-
rima.

— Klausyk, — taré jis, dirsteléjes j laikrodj ant rieSo, —
a$ jau truputj véluoju pasiimti stinaus i§ mokyklos, taigi, man
reikia vaziuoti, bet jei nori, gali palaukti ¢ia, o mudu su Dzonu
grizdami tave paimsime ir parve$§ime namo. Uztruksiu penkias
minutes. K3 manai?

— Acit. Bet a$ pats susitvarkysiu. Vis tiek negaliu $itoks
grizti namo.

Rikis émé nosinaitémis tap$noti nubrozdintus kelius. Vyro
antakiai iSsiriete i§ nuostabos.

— Kodél?

— Jei pasirodysiu namuose kruvinas ir su sulauzytu dvi-
raciu, tie vaiki$ciai atrodys kaip dangaus angeléliai palyginti su
mano tévu.

— Ka? Rimtai? Bet juk tu nekaltas. Tai jie tave uzpuolé.

— Nesvarbu, — Rikis nusuko zvilgsnj. — Niekas nesvarbu.

Skausmg berniuko balse galéjai kone uzciuopti. Vyriskis
kelias akimirkas stebéjo Rikj, tada pakélé jo dviratj nuo zemés.

— Gerai, o jeigu mudu su DZonu parveztume tave namo
ir as pasikalbéciau su tavo tévu? Pats papasakosiu, kas nutiko.
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Pasakysiu, kad viskg maciau ir kad tu visiSkai nekaltas. Juk jis
paklausys suaugusiojo.

— Sakau, nebus jokio skirtumo, suprantat? Jam niekas nie-
kada nesvarbu. Acit uz pagalbg, bet pats susitvarkysiu.

Rikis §lubuodamas patrauké tolyn, tempdamasis dviratj.

— Ei, berniuk, palauk. Jei negali grjzti namo, tai kur tu
eini, Slubuodamas ir vilkdamas i$ paskos tg sunkenybe? Tau tik-
rai reikia pirmiausia gerai nusiplauti zaizdas.

Rikis éjo toliau. Neatsigrezdamas.

— Ka gi, gerai, man Sové geresné mintis. Tik paklausyk.

Vyriskis prisiartino prie Rikio per kelis Zingsnius.

— Dzonas, mano stinus, — geras vaikas. Gal pernelyg ty-
lus, bet geras, ir jam tikrai praversty biciulis. O man atrodo,
bent jau dabar, kad tau irgi praversty. Galiu jdéti dviratj j baga-
zing, ir mes paimsime Dzong i§ mokyklos, o tada abu nuvesiu
pas jo mama. Cia nelabai toli. Ji turi plaukimo baseing ir visa
kita. Be to, galés pasirtpinti tavo delnais ir keliais.

I8girdes zodzius ,,plaukimo baseinas® Rikis pagaliau susto-
jo ir atsigrezeé j vyra.

— O tada as greitai uzvesiu tavo dviratj j parduotuve. | ta
pacia, kurioje pirkau dviratj Dzonui. Esu tikras, jie bemat su-
tvarkys ratg.

Rikis svarsté pasitilyma, bet, regis, vis dar abejojo. Vyriskis
vél dirsteléjo j rankinj laikrodj.

— Nagi! — akimirka jo lapos kietai susi¢iaupé. — Klau-
syk, a$ tau atvirai pasakysiu. Kai DZonas namie, ne mokykloje,
jis nieko daugiau neveikia, tik skaito komiksus ir Zaidzia kom-
piuteriu. Vienas. Zitrék, — vyras isitrauké pinigine ir isémes
nuotraukg parodé Rikiui. — Gal esi mates jj mokykloje?

Rikis prisimerkes jsizitréjo j lieso vaiko trumpais, $viesiai
rudais plaukais fotografija.

— Gal. Nezinau.
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Vyras, rodos, né kiek nenustebo. Aukstesniy klasiy moks-
leiviai niekada neprasideda su pradinukais. Netgi tokie atstum-
tieji kaip Rikis Templas.

— Zodziu, — toliau kalbéjo vyriskis, — jam tikrai labai la-
bai praversty draugas. Zinau, jis tik ketvirtaklasis, bet protingas
vaikas, tikrai protingas, ir turi galybe zaidimy, kurie, manau, ir
tau patikty. Judu galétuméte kartu zaisti.

Jis leido Rikiui dar kelias akimirkas pagalvoti.

— Nagi, juk nieko neprarasi. AS nuvesiu sutaisyti tavo dvi-
ratj. Kg pasakysi?

Rikis pasikrapsté smakra.

Vyras dar kartg skubiai zvilgteléjo j laikrodj.

— Gerali, tai palauk ¢ia penkias minutes, o a§ nuvaziuosiu
paimti DZono ir grjsiu. Susipazinsi su juo, o tada ir nuspresi.

— Jam patinka komiksai? — paklausé Rikis.

Vyras prunksteléjo.

— Per $velniai pasakyta.

Rikis gazteléjo.

— Ko gero, jis $aunus vaikis.

— Taip. Jis tikrai Saunus.

— Ka gi, gerai, — nusileido Rikis.

Vyras nusis$ypsojo ir nunesé Rikio dviratj per gatve. [déjes
ji i bagazing, atsisédo prie vairo.

— Mums vis tiek reikia padoriai nuplauti tuos nubrozdini-
mus, — taré jis ir jjunge pavara.

Masina pajudéjo. Vyras pasuko j desine, o kvartalo gale j
kaire. Rikis surauké antakius, kai juodu pravaziavo Morning-
saido mokyklos vartus.

— Jus pravaziavote mokykla, — pasaké Rikis ir pasisuko j
vairuotoja.

Sis Zvelgé i ji Sypsodamasis bloga lemianciu $ypsniu.
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— Atsipusk, vaike, — prabilo vyras jau kitokiu balsu —
zemu ir kimiu; $iltas, $velnias gaidas pakeité tvirtas ir Saltas to-
nas. — Dabar tau jau niekas nebepadés.

Nuo savo kabineto paéjéjes koridoriumi kelis Zingsnius,
Hanteris jzengé j prigrusta atviro plano patalpa, kurioje buvo
jsikiires Los Andzelo policijos departamento Apiplésimy ir
zmogzudysciy skyrius. Tankiai iSdéstyty staly neskyré jokios
palaikés sienelés ar pertvaros. Kur kas sédi, buvo galima nusta-
tyti arba i§ padéty ant staly lenteliy su pavardémis, jei jos i$ viso
matési, arba detektyvo pavarde iSrékus ir palaukus, kol kas nors
iskels rankg ir atsisauks: ,,A$ ¢ial“

Netgi tokiu ankstyvu metu skyrius priminé sujudusj avilj:
patalpa uzeé, bruzdéjo ir zvimbeé i$ visy pakampiy sklindanciais
neperprantamais garsais.

Kapitonés Barbaros Bleik kabinetas buvo tolimajame pa-
talpos gale, uz klaidaus staly labirinto. Jis nebuvo labai didelis,
taciau ganétinai erdvus. Pietine sieng dengé knygy prikrautos
lentynos, Siauring — jrémintos fotografijos bei pagyrimo ir
apdovanojimy uz pasiekimus rastai. Rytinéje sienoje jstatytas
panoraminis langas nuo grindy iki luby atsivéré j Piety pagrin-
dine gatve. Priesais raudonmedzio raSomajj stalg su stalciais i§
abiejy Sony stovéjo du tamsaus medaus spalvos odiniai ,,Ches-
terfield” stiliaus foteliai. Grindy vidurj dengé staciakampis juo-
das su baltu kilimas.

Hanteris triskart ryZtingai pabeldé j duris. Po sekundéles i$
kabineto pasigirdo kvietimas:

— Uzeikit.
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Kapitoné Bleik sédéjo uz stalo, prie kairés ausies tvirtai pri-
spaudusi telefono ragelj.

— Man némaz nerupi, kaip jus tai padarysit, — kalbéjo
ji; kilsteléjusi ranka pamojo Hanteriui uZeiti ir pirstais parodé
uztruksianti dvi sekundes, — bet padarykit $iandien pat.

Ji nutrenké ragelj ant telefono aparato.

Bent jau cia niekas nepasikeitg, pamané sau Robertas.

Kapitoné Barbara Bleik Los Andzelo policijos departa-
mento Apiplésimy ir zmogzudysciy skyriui vadovavo pastaruo-
sius penkerius metus. Perémusi pareigas i§ ankstesnio kapitono,
ji netrukus jgijo nesgmoniy nekreciancios, geleziniu kumsciu
valdancios vadovés reputacijg. Barbara neabejotinai buvo jdo-
mi moteris — auksta, elegantiska ir labai patraukli, ilgais juo-
dais plaukais ir tamsiomis akimis, kuriy skvarbus Zvilgsnis
galéjo arba nuraminti, arba priversti drebéti. Ji nieko nebijojo.
Joks Zmogus negaléjo jos jbauginti.

— Labas, Robertai, — stodamasi pasisveikino kapitoné
Bleik.

Ji vilkéjo pagal uzsakyma sittu $viesiai pilku kostiuméliu
ir balta viskozés palaidinuke, avéjo juodais bateliais, o juosme-
nj iSry$kino plonas juodas dirzelis. Plaukus buvo susisukusi j
kuoda. Mazy¢iai auskarai su perlais deréjo prie perly vérinio
ant kaklo.

— Sveikas sugrjzes, — taré ir kelias akimirkas patyléjo. —
Apgailestauju, kad tavo atostogos virto visai ne atostogomis.

Nors kapitoné Bleik nezinojo visko, kg Hanteriui teko pa-
tirti per tas dvi savaites, kai vykdé tyrimg su FTB, jos balse buvo
girdéti nuosirdi atjauta.

Robertas atsakydamas tik nebyliai linkteléjo.

Kapitoné apéjo aplink stalg ir stabtelé¢jo. Kaktoje susimeté
kelios raukslelés.
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— O kur Karlosas, po galais? — paklausé ji, instinktyviai
krypteléjusi j Song ir zZvilgteléjusi Hanteriui uz nugaros.

Detektyvas zvelgé j kapitoneg lygiai tokiu pat klausiamu
zvilgsniu.

— Jis kabinete, dedasi daiktus, — pasaké ir daré nyksciu
per petj.

— Dedasi daiktus? — kapitonés antakiams i$ nuostabos $ok-
teléjus aukstyn, rauksliy kaktoje padaugéjo. — Kokius daiktus?

Hanteris atrodé ne maziau sutrikes. Juk Garsija tikrai turé-
jo buti pasikalbéjes su kapitone apie perkélima?

— Savo daiktus.

Kapitoné Bleik spoksojo i ji buku zvilgsniu.

— Jis persikelia j San Fransiska. Dirbs Kovos su suk¢iavimu
skyriuje, — paaiskino Robertas nezymiai purtydamas galva. —
Tokiame, kaip masy TNNP.

Buka zvilgsnj kapitonés veide pakeité visiskas sumisimas.

— Ka, po velniy, ¢ia kalbi, Robertai?

Ta akimirkg atsivéré kapitonés Bleik kabineto durys ir vi-
dun jZengé Garsija.

— Atsiprasau, kad véluoju, kapitone. Reikéjo apsitvarkyti
stala.

Visiskai suglumes Hanteris atsisuko veidu j partnerj.

— Oho, — $elmiskai Sypsodamasis taré $is. — Prarijai visa
ta mésla né nekramtydamas, ka? Fransiskas? Sukciavimo sky-
rius? Rimtai, Robertai? Nagi!

Kapitoné Bleik uzgniauzé $ypsnj. Jai nereikéjo aiskinti — ir
pati suprato, kas jvyko.

— AKk, tu $uns... — Ziopteléjo Hanteris, o tada placiai i$si-
Siepe.

— Ko gero, sensti, drauguzi, — pajuokavo Garsija ir pri-
siartings papleksnojo per petj. — Prarandi jgtdzius. Maniau,
iSkart mane perkasi.
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Robertas nesigindamas nuleido galva. Jo lapose tebezaidé
Sypsena.

— Gal tikrai a$ tam jau per senas? Visai nieko nejtariau.
Netgi kai paminéjai Sukciavimo skyriy. Tai turéjo uzvesti mane
ant kelio.

— O gal a$ toks puikus aktorius, kad sugebéjau tave ap-
kvailinti? — vél i§sisiepé Garsija. — Tas apsikabinimas prie§ tau
iSeinant — tai bent sugalvojau, a? Dar kelios sekundés, ir, ko
gero, buciau net porg asary iSspaudes.

— Be reikalo taip stengeisi, — atkirto Hanteris. — A$ jau
buvau patikéjes kiekvienu tavo zodziu.

— Gerai jau, gerai, berniukai, pazaidét ir uzteks, — partneriy
juokelius nutraukeé kapitoné Bleik. Jos tonas akimirksniu surim-
téjo. Virsininké paémé nuo stalo du aplankus. — Sveiki sugrjze j
Ypac ziauriy nusikaltimy padalinj.

— Ka turim, kapitone? — paklausé Garsija.

Kapitoné Bleik istiesé detektyvams po aplanka. Jos balsas
nevalingai virpteléjo.

— Susikta ko$marg, $tai ka.

Rikj pagrobes vyras jj iSrengé ir primusé iki sgmonés neteki-
mo. Kai berniukas pagaliau atsipeikéjo, jj perliejo i§ Zarnos tryks-
tancia galinga ledinio vandens srove ir vél primusé, sjkart nupla-
keé storu dirzu, kuris kirto kiaurai odg ir paliko kruvinus dryzius.
Uzteko keliy Smauksteléjimy, ir Rikis vél prarado samone.

Jo akiy vokai ilgai virpciojo, kol pagaliau, sukaupes jégas,
vaikas jstengeé atsimerkti. Taciau vis tiek nieko nematé. Anksto-
je belangéje patalpoje tvyrojo aklina tamsa. Vis délto apsiblau-
susios, lipte limpancios berniuko akys nukrypo pirma j kaire,
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tada j desine, tarsi kazko ieskodamos. Smegenis gaubé tirsta
kvaitulio migla, ir Rikis nesusigaudé, ar tai tikra, ar jis atsibu-
des, o gal sapnuoja.

Taciau tuomet smogé skausmas — galingas, su niekuo ne-
supainiojamas, staigus it branduolinis sprogimas, jis nejsivaiz-
duojamu greiciu pasklido po kiekvieng jo kiino atomg ir pasali-
no bet kokias abejones.

Tai ne ko$maras. Tai daug daug blogiau.

Sis suvokimas pervéré Rikj tokiu siaubu, kokio dar nebuvo
patyres.

Berniukas sukoséjo, ir kiing uzliejo naujas skausmo potvy-
nis. Po uzmerktais akiy vokais sublyk¢iojo spalvotos kibirkstys,
o sulig kiekvienu blyksteléjimu atrodé, tarsi kas j kaukole kalty
vinis. Rikis jau buvo bepasiduodas skausmui ir besileidzias jo
bangos nutempiamas atgal j uzmarstj, kai staiga jam i§ desinés
atsklido garsas.

Berniukas sustingo.

Brakst.

Panasu j rakinamas duris. Siaubo kupinos vaiko akys smi-
go ton pusén j tamsg. Jis laukeé.

Brakst, brakst.

Dar du spynos pasisukimai, akimirka tylos, tada durys
éme vertis.

Apimtas gryniausio siaubo, Rikis ant $alty cementiniy
grindy nevalingai susirieté j kamuoliukag — veida uzsidengé
rankomis, kelius pritraukeé prie kratinés, kad nors kiek apsisau-
goty nuo smigiy. Sie judesiai sukélé dar daugiau nepakeliamo
skausmo. Siurpu nukrété metalinis storos grandinés, vienu galu
prirakintos prie desinés berniuko kulksnies, o kitu — prie me-
talinio ziedo plikoje plyty sienoje, Zvangesys.

Akys nevalingai priplido asary, uzgniauzé gerkle. Rikis
émé sunkiai, padrikai kvépcioti. Sirdis dauzési taip, tarsi mé-
ginty iSsiverzti i$ krutinés.
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Luby viduryje pora karty mirkteléjusi uzsidegé elektros
lemputé su metaliniy viely gaubtu. Jai jsiziebus patalpg uzpildé
elektrinis dazgesys, tarsi jskridus jnir$usiy $irsiy spieciui. Rikis
taip ilgai praleido tamsoje, kad $viesa svilino akiy obuolius net
pro uzmerktus vokus.

Pagrobéjo batai sukaukséjo j grindis. Jis jéjo j kambarj. Rikj
nuvéreé iki baltumo jkaitusi panika. Jo smulkus, gleznas kine-
Jam to nereikéjo. Ir taip zinojo, kad ten stovi tas vyras. Uzuodé
ji: karciai ragstus, o kartu ir $leiksciai saldus kvapas kélé Sirdj
stingdantj siaubg. Jei blogis turi kvapa, Rikis neabejojo, kad tas
kvapas butent toks.

Nuo vyriskio sklindantis vimdantis tvaikas verzési pro Ri-
kio $nerves ir draskeé galugerklj it adtrais nagai.

Berniukas noréjo islikti tvirtas, nesugniuzti, lygiai kaip
istverdavo Bredo Nikolso ir jo gaujos patyc¢ias mokykloje, bet
buvo apimtas tokio siaubo, kad nebepajégé valdytis.

— Prasau... Ne... Nemuskite manes... — zodziai i$sprado
pro lapas be jo sutikimo.

Vyras neatsaké. Rikis girdéjo tik sunky jo kvépavimg. Per-
sigandusiam vaikui dingojosi, jog ten, prie dury, stovi jnir3es,
ugnimi alsuojantis drakonas.

— Pra-prasau... — silpnas balselis sutrtk¢iojo ir uzsikirto.

Batai prikaukséjo arciau.

Rikis dar smarkiau susirieté ir stipriai uzsimerkeé, ruosda-
masis tam, kas tuoj nutiks. Artéjanciy smugiy laukimas kélé
kone tokj patj skausma kaip ir patys smugiai.

— Kuo tu vardu, vaiki?

Vyrui prabilus oras kambaryije tarsi persisunké nenugali-
mos valdzios pajautimu, taciau $is balsas labai skyrési nuo to,
kokiu kalbéjo Rikio netoli mokyklos sutiktas vyras. Atéjusysis
kalbéjo kimiu, tvirtu ir $altu balsu.
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Berniukas sustingo. Gal ¢ia kitas Zmogus?

Gerkle gniauzé taip, kad kvépuoti darési vis sunkiau.

— Paziarék j mane, — piktai iSko$é vyras pro sukastus
dantis.

Rikis i§ siaubo né nekrusteléjo.

— Paziareék. |. Mane.

I gyva kamuolj virtes vaiko kanelis vos vos atsipalaidavo.

— Atsimerk ir paziarék j mane.

Rikis létai pakélé galva nuo ranky. Akiy vokai virpéjo, $j-
kart ilgiau, kol akys prisitaiké prie $viesos. Galiausiai jis atsi-
merkeé ir pazvelge j Salia stovintj nepazjstamajj.

Kas sis zmogus?

— Neatpazjsti manes, ka?

Rikis giliai i§kvépé, bet atsakyti nepajégé.

— Gal atpazintum, jei kalbéciau $itaip ir pasakociau apie
savo stnelj Dzong. Savo drovyjj vaika.

Vyras lyg niekur nieko pakeité balsg — vél kalbéjo taip pat,
kaip ten, gatvéje, kai padéjo nuo dviracio nukritusiam Rikiui.

— Na, $iaip jau DZonas neegzistuoja, — vyriskis sukikeno.

Rikis i$ nuostabos igplété akis. Salia jo stovintis Zmogus
atrodé visai kitaip nei anas vyras. Barzdelé buvo dingusi, kaip
ir banguoti rudi plaukai. Sio vyro veidas ir galva buvo $variai
nuskusti. Zydros akys, tuomet spinduliavusios riipesciu, virto
tamsiausio atspalvio rudomis, kone juodomis.

— Tik nereikia taip stebétis, vaike. Pakeisti i$vaizdg néra
labai sunku.

Rikis tebedrebéjo.

— Taigi, — vél prabilo vyras, — paklausiu dar kartg — kuo
tu vardu?

Rikio lapos sujudéjo, taciau pro jas neistrako né garso.

— Ka sakei? Negirdéjau.
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Vyras zingteléjo i priekj. Berniukas nevalingai pritrauke
prie veido rankas, pasiruosdamas gintis. Vyras stovéjo ir lauke,
stebédamas ant grindy gulintj vaika.

— Ricardas. A§ Ri¢ardas Templas, — vargais negalais i$-
spaustas balselis buvo ne kg garsesnis uz $nabzdes;.

— Mmm, — vyras linkteléjo ir pasikasé smakra, aiSkiai
pasigesdamas barzdelés. — Bet visi vadina tave Rikiu, teisin-
gai? — jis vél kalbéjo kimiu, $altu balsu.

Berniukas linkteléjo.

— Na, daugiau nevadins.

Vyras pro nosj giliai jtraukeé oro, lyg ruosdamasis spjauti.

— Pasakysiu tau paslaptj. Tu turéjai ¢ia mirti. Ketinau da-
ryti su tavimi, kg panoréjes, o kai atsibos, nuzudyti.

Rikio skruostais pabiro asaros.

— Bet nusprendziau to nedaryti. Bent kol kas.

Rikis neatplésé nuo vyro veido akiy.

— Pasakysiu tau Stai ka: tavo ankstesnis gyvenimas baigési,
supranti? Tu niekada i$ ¢ia neiSeisi. Niekada nebeturési draugy.
Nors nemanau, kad turéjai. Niekada nebeisi j mokykla, niekada
nebezaisi kieme, niekada nebepamatysi savo $eimos ir niekada
nedarysi nieko kito, tik tai, kg liepsiu as. Ar aisku?

I§ baimés Rikis nei$spaudé atsakymo.

— Ar. Tau. Aisku?

Rikis pamaté | kumstj besigniauziancig vyro plastakg ir
apimtas siaubo linkteléjo.

— Darysi viska, ka a$ liepsiu. Neprasiziosi, kol neduosiu
leidimo kalbéti. Esi tik liku¢ius nuo mano lékstés. Jei nieko ne-
bus like — visai neési. Jei bandysi pabégti, a$ Zinosiu ir tave nu-
bausiu. Jei nepaklusi bent vienai mano taisyklei, a§ zZinosiu ir
tave nubausiu. Ar supratai?

Berniukas vél linkteléjo.
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— Tai tavo naujo gyvenimo pradzia, — tesé vyras. — O jei
jau gyvenimas naujas, reikia ir naujo vardo, nes dabartinis man
visai nepatinka. — Atgalia deSine ranka perbraukes ltpas, vyras
akimirka susimgsté. — Zinai j ka tu man panasus, toks liesas, be-
sirangantis ant grindy? — Atsakymo jis nelauké. — ] kirming. At-
rodai kaip kirminas. — Vyras patyléjo, tada nusisypsojo. — Taip,
man patinka. Taigi, tavo naujas vardas — Kirmis. Kaskart, kai
iStarsiu tavo vardg, tu atsakysi: ,,Taip, sere.“ Ar supratai, Kirmi?

Berniukas nezinojo, ka daryti, tad tik spoksojo mirtinai
persigandusiomis akimis.

— AR SUPRATAI, KIRMI? — velniskas vyro riksmas su-
drebino plyty sienas.

— Taip, sere, — vaiko balsg uzgniauzé asaros.

Vyras nusi$ypsojo ir nuzingsniavo prie dury.

— Sveikinu su naujo gyvenimo pradzia, Kirmi. Sveikas at-
vykes j pragarg.

Durys jam uZz nugaros uzsidaré, dusliai dunkstelédamos
tarsi karsto dangtis.

Kapitoné Bleik lukteléjo, kol detektyvai atsivers paduotus
aplankus.

Tyrimo medziaga prasidéjo nuo spalvotos portretinés 11 i§
8 coliy formato moters fotografijos.

— Tai Nikolé Vilson, — prabilo kapitoné, nugara atsire-
musi j raSomojo stalo krastg. — Dvidesimties mety. Gimusi ir
uzaugusi Evansvilyje, Indianoje, ten tebegyvena jos tévai. Maz-
daug pries metus jstojo j Kalifornijos valstijos universiteto Los
Andzelo skyriaus Teisés fakultety, gavo pilng studijy stipendi-
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ja ir persikélé gyventi ¢ionai. Universiteto pateikti duomenys
rodo, kad buvo puiki studenté. Norédama Siek tiek uzsidirbti,
kai galédavo atsitraukti nuo moksly, kartais — kelis vakarus per
savaite — prizitirédavo vaikus. Sig vasarg ji baigé pirma kursa ir
turéjo grjzti atostogy pas tévus j Indiang, bet mergina nuspren-
de likti Los Andzele, nes jai pavyko gauti laiking darbg — ma-
zoje advokaty kontoroje, jsikarusioje Los Andzelo centre, atlik-
davo visokias smulkias uzduotis ir pavedimus. Ta darbg padéjo
gauti vienas i$ jai désciusiy profesoriy.

Hanteris ir Garsija jsizitréjo i fotografija pirmame aplan-
ko lape. Nikolés Vilson veidas buvo apskritas, su israiskingo-
mis migdolo formos akimis, maza nosyte, putniomis lipomis
ir smulkiomis strazdanélémis apibarstytais skruostais. Sviesiai
rudi plaukai sieké pecius.

Detektyvai atsiverté kita aplanko lapg — Nikolés Vilson
anketiniy duomeny suvestine.

— Prie§ septynias dienas, — toliau kalbéjo kapitoné Bleik, —
venancios Aukstutinio Laury kanjono rajone, vaika. Tada ja ir
pagrobé.

Robertas pakélé akis nuo anketiniy duomeny suvestinés ir
klausiamai pazvelgé i kapitone.

— Taip, — i§ detektyvo akiy perskaiciusi garsiai neiStarta
klausimg, patvirtino $i. — Ji buvo pagrobta, kai prizitaréjo vaika.
Ne pakeliui pas Benetus, ne pakeliui namo. [sibrovélis pagrobé
ja tiesiai i$ Benety namuy.

Hanterio démesys vél nukrypo i aplanka. Atsiverté kita
lapa, permeté akimis.

— Ji nesipriesino?

— Kriminalistai nerado jokiy grumtyniy pédsaky, — at-
saké kapitoné Bleik ir, akimirka patylomis stebéjusi detektyvus,
karta linkteléjusi, vél prabilo: — Zinau, kg judu galvojate, — kad
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Nikolé greiciausiai pazinojo jsibrovélj ir pati jj jleido j nama,
$tai kodél néra grumtyniy zenkly. Ir man topteléjo ta pati min-
tis, kai pirmakart perskaiciau tyrimo medziaga, bet ne, panasu,
kad ¢ia ne tas atvejis.

— Kodél ne? — paklausé Garsija.

Kapitoné trukteléjo peciais ir nuéjo prie espreso kavos apa-
rato kabineto kampe, $alia knygy lentyny.

— Nes jsibrovélis apgavo Nikole. Jis jai primelavo.

Kapitoné jdéjo j aparatg kavos kapsule. Maziau nei pries
pusvalandj atvaziavo j darbg, o jau gers antrg puodel;.

— Primelavo? — suraukeé antakius Hanteris.

— Teisingai. Kavos?

Abu detektyvai papurté galvas. Stebédama, kaip j puodelj
lasa paskutiniai espreso lasai, kapitoné paaiskino:

— Regis, jsibrovélis apsimeté ponios Benet pusbroliu i$
Teksaso, kuris neva apsistojo jy namuose, bute vir§ garazo. —
Ji akimirka padelsé, leisdama Hanteriui ir Garsijai suvirskinti
informacijg, o tada tesé: — Odré Benet neturi jokio pusbrolio,
gyvenancio Teksase. Niekas nebuvo apsistojes jy bute virs gara-
70. — Moteris jmeté j puodelj vieng saldiklio tablete. — Ir $tai
dar kas: Nikolé aptiko jsibrovélj virtuvéje valgantj sumustinj.

Garsijos veida uzliejo nuostaba ir smalsumas.

— Jis valgé sumustinj?

— Taip, pasak ponios Benet.

— Pala, pala, — Kkilsteléjo ranka Robertas. — Jei Nikolé

— Teisingai, — patvirtino kapitoné Bleik. — Jie dalyvavo
$ventinéje vakarienéje pas kazkokj teiséja. DZeimsas Benetas —
itin sékminga praktika besiverciantis advokatas.

— Jei jy nebuvo namie, tuomet i§ kur ponia Benet Zino,
kad jsibrovélis apsimeté jos pusbroliu?
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— Stai ir pri¢jome prie $iurpiosios dalies, — atsiliepé kapi-
toné Bleik ir gurkstelé¢jo kavos. — Nusikaltélis leido Nikolei at-
siliepti j Odrés Benet skambutj ir papasakoti, kad jy namy vir-
tuvéje aptiko vyra, tik tuomet ja pagrobé, — ji parodé j aplanka
Hanterio rankose. — Kitame puslapyje rasite Dingusiy asmeny
paieskos skyriaus atliktos itin i§samios Odrés Benet apklausos
nuora$a. Ji smulkiai papasakojo, kg telefonu kalbéjosi su Nikole.

Hanteris ir Garsija atsiverté apklausos nuorasa.

— Kaip jsibrovélis pateko j vidy? — paklausé Robertas.

— Kol kas nezinoma, — atsiliepé kapitoné. — [silauzimo
Zymiy nerasta, taciau galinés durys buvo atrakintos. Béda ta,
kad ponia Benet neprisimena, ar jas uzrakino. Bet jei ir buvo
uzrakinusi, duris atsirakinti dél kokios nors priezasties galéjo
pati Nikolé ir galbut pamirso vél uzrakinti, kol kas negalime to
nustatyti. Be to, spyna galéjo atrakinti ir jsibrovélis. Krimina-
listai sakeé, kad ji nebuvo pazeista, bet mes visi suprantame, jog
turint reikiamy ziniy ir jrankiy spynas ne taip jau sunku jveikti
ir be rakto.

Hanteris linkteléjo ir skaité toliau.

— Ponia Benet paskambino policijai, vos tik nutriko ry-
Sys su Nikole, — pridaré kapitoné Bleik, — bet atvyke pareigi-
nai — po dvides$imt dviejy minuciy — Nikolés jau neberado.

— Ar tame rajone yra vaizdo stebéjimo kamery? — pa-
klausé Garsija.

Kapitoné Bleik papurté galva.

— Né vienos. Kamery galima rasti tik nusileidus nuo Ho-
livudo kalvy.
ris, skaitydamas medziaga.

— Dzosua, trejy mety, — patikslino kapitoné. — Jo nelieté.
Policija rado vaikg miegantj virSuje, lygiai kaip tévai buvo pali-
ke. Berniukas nieko nematé ir nieko negirdéjo.
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— Ar Nikolés tévai turtingi? — pasiteiravo Hanteris.

— Neé is tolo. Tévas mokyklos mokytojas. Motina dirba vie-
tiniame prekybos centre.

— Taigi nusikaltélis jsibrové j turtingos Seimos namus, kad
pagrobty aukle? Ne turtuoliy vaikg? — apibendrino Garsija.

— Kad ir kaip nejprastai skamba, bet taip, — patvirtino
kapitoné Bleik ir vél siurbteléjo kavos. — Stai mums ir pirmas
suktas klausimas — kodél? Kodél jis visai be reikalo pasirinko
sunkesnj kelig? Juk buty buve daug paprasc¢iau pagrobti Nikole
pries jai patenkant j Benety namus arba i$ jy i$éjus. Prisiartin-
ti ir suciupti. Kam didinti rizikg jsilauziant j namg ir grobiant
merging is ten?

Detektyvai savo kapitone puikiai suprato. Visi zinojo, kad
pagrobus zmogy lauke daug sunkiau aptikti ir surinkti paliktus
jkal¢ius — atspaudus, medziagy plauselius, plaukus ir panasiai,
ka jau kalbéti apie tai, jog pagrobimo vietg veikia pasaliniai as-
menys ir gamtos jégos: jrodymus paprasciausiai gali nunesti
véjo gusis, nuplauti lietus, jie gali buti sugadinti ar pazeisti ga-
lybe skirtingy biady. O nusikaltima jvykdzius uzdaroje erdvéje,
tokioje kaip namas, rizika, kad jkalcius paveiks pasalinés jégos,
eksponentiskai sumazéja, ir policijai tenka tirti daug mazesnés
aprépties plota, apsaugota nuo gamtos stichijy.

— Gali bati viena i$ dviejy priezasciy, — atsiliepé Garsija,
pirma pazvelges j Roberta, po to i kapitong¢ Bleik. — Arba jis
buvo toks kvailas, kad nesuprato, jog tai padidins rizikg bati
suc¢iuptam, arba ganétinai uztikrintas, kad nepaliks né vieno
jkalcio.

Hanteris pritariamai linkteléjo.

— O jeigu jis buvo toks drasus, kad virtuvéje valge sumus-
tinj ir prie§ pagrobdamas leido savo aukai atsiliepti telefonu, —
tesé Garsija, — abejoju, ar turétume svarstyti pirmaja priezasti,
ar ne, kapitone?
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